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I-wi-nikamot wapahki.
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<75 Glossary @%

wapabhki
tomorrow

niwinikamon wapahki.
| will sing tomorrow.

kiwinikamon wapabhki.
You will sing tomorrow.

winikamow wapabhki.
S/he will sing tomorrow.

i-wi-nikamoyan wapahki.
| will be singing tomorrow.

i-wi-nikamoyan wapahki.
You will be singing tomorrow.

i-wi-nikamot wapahki.
S/he will be singing tomorrow.

mistahi niwinikamon wapahki.
| will sing a lot tomorrow.

kiwinikamon mistahi wapahki.
You will sing a lot tomorrow.

mistahi winikamow wapahki.
S/he will sing a lot tomorrow.

wapahki i-wi-nikamoyan
mistahi.
| will be singing a lot tomorrow.

mistahi i-wi-nikamoyan
wapabhki.

You will be singing a lot
tomorrow.

mistahi i-wi-nikamot wapahki.
S/he will be singing a lot
tomorrow.






